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D: Angemischtes ZackMount-Haftmittel mit dem Spatel mittig auf die Montageplatte auftragen. Fir die
Verarbeitung des Klebers (nicht im Lieferumfang enthalten) beachten Sie bitte die dem Kleber beiliegende
Bedienungsanleitung.

GB: Apply the pre-mixed ZackMount adhesive with the spatula to the middle of the mounting plate.
To use the adhesive (not included), please follow the instructions enclosed with the adhesive.

FR: Au milieu de la plague de montage, mettre en ceuvre le mélange de colle ZackMount & I'aide de la
spatule.
Pour I'utilisation de la colle (non fournie), respecter la notice d’utilisation qui accompagne la colle.

NL: De aangelengde ZackMount-lijm met de spatel op het midden van de montageplaat aanbrengen.
Voor de verwerking van de lijm (niet inbegrepen) dient u de meegeleverde handleiding van de lijm te raad-
plegen.

CZ: Pfedem smichané lepidlo ZackMount naneste pomoci $pachtle na stfed montazni desky.
Chcete-li pouZit lepidlo (neni soucasti dodavky), fidte se pokyny pfilozenymi k lepidiu.

SLO: Naneste vopred zmie$ané lepidlo ZackMount $pachtlou na stred montaznej dosky.
Ak chcete pouzit lepidlo (nie je sticastou dodavky), postupuijte podla pokynov prilozenych k lepidlu.
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D: Wandhalter an die Wand andriicken. ZackMount kann je nach Witterung ca. 15 Minuten verarbeitet
und korrigiert werden. Eventuell ausgetretenen Kleber am besten erst nach Aushartung mit einem Cut-
termesser entfernen, oder mit dem Finger abrubbeln.

GB: Press the wall bracket against the wall. Depending on ambient conditions, ZackMount remains
workable and correctable for approx. 15 minutes.
Any protruding adhesive is best removed after curing using a cutter or by rubbing it off with a finger.

FR: Positionner la fixation murale sur le mur puis exercer une pression. Suivant les conditions environ-
nantes, ZackMount reste malléable pendant env. 15 minutes, ce qui permet pendant ce temps d’apporter
des corrections.

Au cas ol de la colle déborderait, retirer I'excés de colle de préférence aprés durcissement, a I'aide d’un
cutter ou en frottant avec un doigt.

NL: Wandhouder op de muur aandrukken. ZackMount kan, afhankelijk van het weertype, binnen 15
minuten worden verwerkt en gecorrigeerd. Eventueel overtollige lijm kunt u het beste na het uitharden
met een mes of met uw vingers verwijderen.

CZ: Piitisknéte nasténny drzak ke zdi. V zavislosti na okolnich podminkach zlistava lepidlo ZackMount
priblizné 15 minut tvarné a opravitelné.
Jakékoli prebytecné lepidlo je nejlepsi po ztvrdnuti odstranit fezacim nozem nebo odskrabat prstem.

SLO: Upevnenie na stenu pritlacte k stene. V zavislosti od okolitych podmienok je mozné ZackMount
spracovavat a upravovat priblizne 15 mintt.
Akékolvek prebytocné lepidlo sa najlepsie odstrani po vytvrdnuti nozom alebo trenim prstu.




KLEBEMONTAGE
ADHESIVE MOUNTING
MONTAGE ADHESIF
LIJMMONTAGE
MONTAZ LEPENIM
PRILEPENIE

D: In den meisten Féllen kdnnen die zu befestigenden Gegenstande schon nach 3-5 Stunden montiert wer-
den, abhangig von den Eigenschaften der Befestigungsanforderung. Die endgiiltige Festigkeit wird durch
die weiterreagierende langsame Vernetzung nach ca. 72 Std. erreicht.

Bitte beachten Sie auch die it zu den j iligen ZACK-Artikeln.

GB: In most cases, the objects to be affixed can already be mounted after 3-5 hours depending on the
type of installation requirements. Final hardening is obtained after approx. 72 hours due the continuous
slow-curing reaction.

Please also observe the mounting instructions for the ZACK articles concerned.

FR: Dans la plupart des cas, les objets a fixer peuvent étre installés déja au bout de 3 a 5 heures, en
fonction des exigences de fixation. Le durcissement définitif est de I'ordre d’env. 72 heures en raison de la
lenteur de la réaction de réticulation.

Observer également les notices de montage des différents articles ZACK.

NL: In de meeste gevallen kunnen de te bevestigen voorwerpen al na 3-5 uur worden gemonteerd, afhan-
kelijk van de bevestigingsvoorschriften. De uiteindelijke sterkte wordt na ca. 72 uur bereikt, na een verdere
langzame reactie tussen de verbindende bestanddelen.

Gelieve tevens de installatie-instructies voor de desbetreffende ZACK-artikelen te raadplegen.

CZ: Ve v&tsiné piipadl Ize objekty, které maji byt pfipevnény, namontovat po 3-5 hodinach, v zavislosti na
druhu instalaénich pozadavka. Definitivniho ztvrdnuti je dosaZeno pFiblizné po 72 hodinach diky nepretrzité
pomalé vytvrzovaci reakci.

Vezméte také na védomi pokyny k montazi pFislusnych vyrobki ZACK.

SLO: Vo vacsine pripadov mézu byt predmety, ktoré maju byt pripevnené, zostavené po 3-5 hodinach, v
zavislosti od typu instalaénych poZiadaviek. Kone¢né vytvrdzovanie sa dosiahne priblizne po 72 hodinach
vdaka nepretrzitej pomalej vytvrdzovacej reakcii.

ite tiez na azne pokyny k prislusnym vy ZACK.
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